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Till Fastighetsagaren
Allmant

Allmant
For att fa bésta utbyte av elkassetten ELK 26 bor Du lasa igenom den hdr Monterings- och Skétselanvisningens avdelning
“Till Fastighetsdgaren”.

ELK 26 ér en elkassett som i forsta hand ar avsedd fér montering tillsammans med virmepump fér uppvdrmning av
villor eller mindre hyreshus.

ELK 26 ar en svensktillverkad kvalitetsprodukt med léng livslangd och séker drift.
Serienummer* (95), ska alltid uppges vid korrespondens med NIBE.

Installationsdatum

Rorinstallator

Elinstallator

Installerad effekt pa elpatronen

Har infores eventuella anteckningar.

Datum Sign

*Serienummer finns i vanster horn pa elkassettens insida.

Apparaten far anvandas av barn éver 8 ar och av personer med fysisk, sensorisk eller mental
funktionsnedsattning samt av personer som saknar erfarenhet eller kunskap under forutsatt-
ning att de far handledning eller instruktioner om hur man anvander apparaten pa ett sakert
satt och informeras sa att de forstar eventuella risker. Barn far inte leka med apparaten. Lat
inte barn rengdra eller underhdlla apparaten utan handledning.

Med forbehall for konstruktionsandringar.
ONIBE 2014.

2 ELK 26



Systembeskrivning

Funktionsprincip

NIBE ELK 26 ar en elkassett som i forsta hand ar avsedd for
montering tillsammans med varmepump fér uppvarmning
av fastigheter.

ELK 26 innehaller 6verhettningsskydd samt kontaktorer
for att externt kunna reglera de tre effektgrupperna 4, 7
och 15 kW.

Tidsfordrojning rekommenderas enligt Svenska Elverksfor-
eningens normer nar inkopplad effekt dverstiger 6 kW.

Elkassetten ar i princip en elpatron monterad i en vatten-
behallare eller en elpanna utan varmvattenberedare.

De rostfria elslingorna och elpannetuben ar gjorda av sy-
rafast stal (SIS 2333) vilket ger en mycket bra livslangd.

Energisnal

En liten vattenvolym och en vélisolerad kassett ger valdigt
sma varmeforluster.

Systemprincip
Tillsatsvarme fran ELK 26 styrs av varmepumpen.

EXP

1 SAV

Till Fastighetsagaren
Systembeskrivning

Komponenter

AV Avstangningsventil
BV Backventil

CcP Cirkulationspump
EXP Expansionskar!

FG Framledningsgivare
RG Returledningsgivare
RV Reglerventil

SAV Sakerhetsventil

OBS! Detta ar ett principschema. Verklig anldggning skall
projekteras enligt gallande normer.

Forinkoppling mot de olika vdrmepumparna, se respektive
principschema.
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Till Fastighetsagaren
Underhallsrutiner

Underhallsrutiner

Allmant

Kontrollera efter installationen tillsammans med installa-
toren att anldggningen ar i fullgott skick. Lat installatoren
visa reglage och funktioner sa att du har fullt klart hur
anlaggningen ska fungera och skétas.

Drift

Eleffekten styrs externt av varmepumpen. Det innebar att
eleffekten kopplas in och ur stegvis vid behov av till-
skottsvarme.

Avluftning

Kontrollera med jamna mellanrum att vatten finns i syste-
met. Det kan vara luft kvar i systemet en tid efter installa-
tionen varfor avluftning av radiatorerna och panna bor
ske ytterligare nagon gang. Efter avluftning skall trycket
kontrolleras och vatten eventuellt fyllas pa.

Sakerhetsventil

Varmesystemets sakerhetsventil ska vara helt tat och nor-
malt inte sldppa ut nagot vatten. Sakerhetsventilens
funktion ska kontrolleras regelbundet, ca. 4 ganger per
ar. Gor kontrollen enligt féljande:

1. Oppna ventilen.
2. Kontrollera att vatten strommar genom ventilen.
3. Stang ventilen.

Aterstall trycket genom péafylining av vatten.

Atgarder vid frysrisk

Vid strang kyla far ingen del av varmesystemet vara av-
stangd, da risk for frostsprangning foreligger.

Om nagon del av varmesystemet kan misstankas vara fru-
set, tillkalla installator.

Om varmeystemet skall vara avstangt en langre tid bor
man tappa ut vattnet och aven sakerhetsstalla att det inte
gar att starta elpatronen.

ELK 26



Till Installatéren
Atgarder vid driftstérningar

Atgarder vid driftstorningar

Vid felaktig funktion eller vid driftstorning kan som en forsta atgard nedanstaende punkter kontrolleras:

Lag rumstemperatur
= Utl6st grupp- eller huvudsakring.
= Eventuell jordfelsbrytare utlost.

= Overhettningsskyddet (6) har I6st ut. Om Gverhettnings-
skyddet har 16st ut, skall funktionen pa systemets cirku-
lationspumpar och ventiler kontrolleras. Aterstallning
sker genom att trycka in knappen pa éverhettningsskyd-
det, nar temperaturen sjunkit under 80 °C.

Cirkulationspump stannat.

For 13gt stalld termostat for elpatron (1).
= Luftipannan eller systemet.

For 1agt fortryck i expansionskarlet.

Effektvakt eller extern styrning kan ha blockerat eleffek-
ten.

OBS!

Ingrepp bakom fastskruvade luckor far endast géras
av behdrig installator.
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Till Installatoren
Allmant till installatéren

Allmant till installatoren

Allmant

Anvandningsomradet for ELK 26 &r i kombination med
NIBE berg- och luft/vattenvarmepumpar. Nar varmebeho-
vet ar stdrre an varmepumpens kapacitet kopplas elkasset-
ten automatisktin som kompletteringsvarme. Elutrustning-
en ar anpassad till varmepumpens funktion.

ELK 26 innehaller 6verhettningsskydd samt tre kontaktorer
for att styra de tre effektstegen 4, 7 respektive 15 kW. For
béasta funktion bor effekten binarstyras, det vill séga 4, 7,
11,15, 19, 22 och 26 kW.

Om ingen mandverspanning erhalls fran varmepumpen
kan det storsta effektsteget tvangsstyras via termostat. Se
elschema.

De produkter som inte har intern elpatron kan anvanda
reservlagesrelaet for denna funktion. Sakerstall att varme-
barararen cirkulerar genom elkasetten.

Uppstallning
—
| e

=

OBS!

Termostaten (35) maste justeras sa att temperaturer
Over systemets hogsta tillatna temperatur inte éver-
skrids. Justeringen far dock inte vara sa lag att den
begrénsar effekten.

Elkassetten skall monteras staende (se ovanstaende bild).

For service erfodras ett fritt utrymme pa 500 mm framfor
kassetten. Om detta inte ar mojligt ska demonterbara
kopplingar anvandas.
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Rorinstallation

Rorinstallationen ska utforas enligt gallande normer.

Cirkulationspump

Cirkulationspump ska anvandas for att sakerstalla flodet

over elpatronen. Om varmesystemets ventiler kan stanga
cirkulationen helt ska bypassventil installeras for att flodet
genom elkassetten inte ska upphora. Vid sluten anlaggning
ska godkand sakerhetsventil installeras samt tryckexpan-
sionskarl.

OBS!

Rorsystemet ska vara urspolat innan elkassetten an-
sluts sa att féroreningar inte skadar ingaende kompo-
nenter.

Tryckfallsdiagram ELK 26
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Till Installatoren
Rorinstallation
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Till Installatoren
Elinstallation

Elinstallation

ELK 26 skall installeras via allpolig arbetsbrytare med minst
3 mm brytaravstand.

OBS!

Elinstallationen samt eventuell service skall géras
under éverinseende av behdrig elinstallator. Elektrisk
installation och ledningsdragning skall utféras enligt

gallande bestammelser.

N\ Y

OBS!

Aterstall 6verhettningsskyddet, det kan ha l6st ut
under transporten.

N\ y

Kraftmatning

Kabeln for kraftmatning valjs efter vald effekt och kopplas

in pa plint 9.
OBS!

Vid eventuell service ska all elektrisk matning kontrol-
leras och kopplas ifran. Elkassetten kan vara spdnnings-
satt fran tillkopplad vdrmepump.

ELK 26



Service

Avtappning

Systemet tdms lattast genom att montera en avtappnings-
ventil pa rérinstallationens ldgsta punkt. Avtappning ge-
nom en saddan ventil ger en liten kvarstdende mangd vatten
i elkassetten, vilken darefter tommes genom avtappnings-
anslutning (71).

OBS!

Stdng av elkassetten fore témning.

Ovrigt
Service

ELK 26



Ovrigt

Elschema

Elschema
ELK 26
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Ovrigt
Tekniska specifikationer

Tekniska specifikationer
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Ovrigt
Tekniska specifikationer

Komponentplacering

o

Y ddedada

N
N

Komponentlista

1 Elpatron (-R1)

6 Overhettningsskydd (-B1)

7 Automatsakring

9 Anslutningsplint (-X9)

10 Kontaktor (-K1)

11 Kontaktor (-K2)

12 Kontaktor (-K3)

13 Kontaktor (-K4)

35 Reservldgestermostat (-B2)

70 Anslutning, framledning, G 40
71 Anslutning, returledning, G 40
78 Kabelgenomforing

81 Avluftning

95  Serienummerskylt
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Tekniska data

C€ [re]

Hojd mm  |560

Bredd mm 240

Djup mm 135

Vikt kg 15

Volym liter |4,5
Matningsspanning 400V 3AC 50Hz
Effekt elpatron kW |26
Rekommenderad avsadkring A 40

elpatron

Kapslingsklass IP44

Max tillatet tryck i pannan MPa/bar |0,7/7

Min flode [/h 1200

Max fléde I/h 3500

Material elpatron SIS 2333 EN 1.4301
Material tub SIS 2333 EN 1.4301
RSK nr 624 07 88

Ovrigt
Tekniska specifikationer

ELK 26
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KNV Energietechnik GmbH, Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0 Fax: +43 (0)7662 8963-44 E-mail: mail@knv.at www.knv.at

&

NIBE Warmetechnik AG, Winterthurerstrasse 710, CH-8247 Flurlingen
Tel: (52) 647 00 30 Fax: (52) 647 00 31 E-mail: info@nibe.ch www.nibe.ch

Druzstevni zavody Drazice s.r.o, Drazice 69, CZ - 294 71 Benatky nad Jizerou
Tel: +420 326 373 801 Fax: +420 326 373 803 E-mail: nibe@nibe.cz www.nibe.cz

NIBE Systemtechnik GmbH, Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: 05141/7546-0 Fax: 05141/7546-99 E-mail: info@nibe.de www.nibe.de

® @6

Volund Varmeteknik A/S, Member of the Nibe Group, Brogdrdsvej 7, 6920 Videbaek
Tel: 97 17 20 33 Fax: 97 17 29 33 E-mail: info@volundvt.dk www.volundvt.dk

®

NIBE Energy Systems OY, Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Puh: 09-274 697 0 Fax: 09-274 697 40 E-mail: info@nibe.fi www.nibe fi

AIT France, 10 rue des Moines, 67500 Haguenau
Tel : 03 88 06 24 10 Fax : 03 88 06 90 15 E-mail: info@nibe.fr www.nibe.fr

® @

NIBE Energy Systems Ltd, 3C Broom Business Park, Bridge Way, Chesterfield S41 9QG
Tel: 0845 095 1200 Fax: 0845 095 1201 E-mail: info@nibe.co.uk www.nibe.co.uk

®

NIBE Energietechniek B.V., Postbus 634, NL 4900 AP Oosterhout
Tel: 0168 477722 Fax: 0168 476998 E-mail: info@nibenl.nl www.nibenl.nl

ABK AS, Brobekkveien 80, 0582 Oslo, Postadresse: Postboks 64 Vollebekk, 0516 Oslo
Tel. sentralbord: +47 23 17 05 20 E-mail: post@abkklima.no www.nibeenergysystems.no

® | @

NIBE-BIAWAR Sp. z 0. 0. Aleja Jana Pawta Il 57, 15-703 BIALYSTOK
Tel: 085 662 84 90 Fax: 085 662 84 14 E-mail: sekretariat@biawar.com.pl www.biawar.com.pl

®

© "EVAN" 17, per. Boynovskiy, Nizhny Novgorod
Tel./fax +7 831 419 57 06 E-mail: info@evan.ru www.nibe-evan.ru

®

NIBE AB Sweden, Box 14, Hannabadsvdagen 5, SE-285 21 Markaryd I\
Tel: +46-(0)433-73 000 Fax: +46-(0)433-73 190 E-mail: info@nibe.se www.nibe.eu \.( NIBE



